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BlueSens About this document

1. About this document

1.1. Purpose

This operating manual provides you with all the information you need to
quickly commission and safety operate the FPP1. Please read this operat-
ing manual before you start the initial commissioning. Keep this operating
manual in a safe place for future reference.

1.2. Target group

This operating manual is intended for trained laboratory personnel (BTA,
CTA, etc.). The contents of this manual must be made accessible to the
technical staff and implemented by them.

The technical staff must be instructed in and follow the GLP "Good Labora-
tory Practice" guidelines.

The technical staff must have received safety instructions concerning the
applicable safety regulations and the media materials being used
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About this document

1.3. Symbols

A

Spp

This symbol indicates a situation which could result in
danger. It is used in combination with the following sig-
nal words:

Danger!

A hazard with a high degree of risk.

Failure to avoid this risk will result in death or serious
injury.

Warning!

A hazard with a medium degree of risk.

Failure to avoid this risk can result in death or serious
injury.

Caution!

A hazard with a low degree of risk.

Failure to comply may result in a minor or moderate in-
jury.

Notice!
Non-observance of notices may result in material dam-
age and impair the function of the product.

This symbol indicates a danger of hand injuries.

This symbol indicates a danger of corrosive substances.

This symbol indicates a requirement to take an action.

"V Iijeeood

This symbol indicates that the operating manual must
be observed.

This symbol indicates a requirement to wear protective
clothing.

This symbol indicates a requirement to use eye protec-
tion.

This symbol indicates a requirement to use hand pro-
tection.

Note
This symbol indicates helpful, additional information.

Reference
This symbol indicates additional information referenced
outside this document.

List
These list points indicate a list in which the order of the
items has no particular significance.

Sequence of work steps
These numbers indicate steps that are to be carried out
in a certain order.
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2. For your safety For safety and warranty reasons, only personnel from BlueSens gas sen-

2.1. In general sor GmbH may intervene in the FPP1 beyond the normal handling steps

The FFP1 was inspected before it left the factory and was in an operation- described in this manual.

ally ready condition. 2.3. Proper and intended usage
Please read this operating manual carefully before in- The FPP1 is, as described in the technical data, a device for conveying
stalling and commissioning the FFP1. and dosing liquids in the specified flow range and under the specified con-
The operating manual contains safety instructions and ditions. It is used for pumping liquids in laboratories for pharmacy, bio-
warnings that must be followed to ensure safe operation. technology or similar laboratory applications.

0 Please keep this operating manual in a safe place for fu- & Danger!

ture use.

The FPP1 does not have ATEX approval.
There is a risk of serious or fatal injuries.

=> The FPP1 may only be used in well-ventilated rooms.
The FFP1 must never be operated under conditions that do not conform to

its specifications and information specified on the ratings plate.

Maintenance and repair may only be carried out by properly trained, com-
petent personnel who are familiar with the associated risks and warranty
provisions.

2.2. Authorised personnel

The operations described in this operating manual may only be carried out
by the trained technical staff who have been authorised by the facility op-
erator.

The technical staff must be instructed in and follow the GLP "Good Labora-
tory Practice" guidelines.

The technical staff must have received safety training for the applicable ac-
cident prevention and safety regulations, and for the liquid to be pumped
(Hazardous Substances Ordinance).

B N |
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2.4. Storage and transport

When it is not in use, store the FPP1 between O and 60°C. The relative
humidity should not exceed 75% (non-condensing). Also be aware that
dust can clog the FPP1. Store it in a closed cabinet or box.

Protect the FPP1 from knocks and vibration during transportation.

2.5. Waming against misuse
The FPP1 must not be used in medical applications or in the presence of
flammable gases or vapours.

Any use other than the intended usage described in this manual is consid-
ered improper use. The manufacturer is not liable for any damage resulting
from such usage. The risk lies solely with the operator.

The FPP1 must not be used in explosive zones.
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2.6. General safety instructions é Warning!
The FFP1 may pose application-specific hazards if it is used improperly. Danger of splashing liquid due to excess pressure in the
hoses or leaks in the system.

Observe the following general safety instructions: There is a risk of severe burns, depending on the me-
dium being used.
> If hazards may arise from escaping liquids, the necessary safety pre- = Operate the FFP1 only when the
cautions must be taken before the initial commissioning. splash guard is attached.

> The hoses should also be checked after each use and replaced when
damaged or worn. When selecting the hoses, make sure that they .
can be used with the liquid being pumped and under the expected & Caution!

Operating pressure. Danger of excessive pressure in the hoses or leaks in the

> Any liquid that gets on the FPP1 must be wiped off immediately. system.
There is a risk of minor to moderate injuries.
> The FPP1 may only be operated when it is securely and safety = The FPP1 must be switched off before the locking
mounted or safely attached to a stand. mechanism is opened of the hoses are replaced.

> Use a damp cloth to clean the surface of the FPP1. You can also
wipe off the FPP1 using a mild disinfectant.

> Protect the FPP1 from knocks and vibration during transportation.

f Caution!

Make sure that no body parts, hair or jewellery get into the

‘s Warning! pump head.
Incorrect installation leads to the danger of excess pres- There is a risk of minor to moderate |njur.|e§.
sure in the hose or leaks in the system. => The FPP1 may only be operated when it is closed and
There is a risk of severe burns, depending on the me- locked.

dium being used.
=> After installation, check all connections for leaks, flow
and secure fit (use hose clamps).
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’

Q0O { b

Caution!

Danger of hand bruising from rotating parts.

There is a risk of minor to moderate injuries.

=>» The FPP1 may only be operated when it is closed and
locked.

Note!
Please pay attention to the further safety and warning no-
tices in all the following chapters.

Note
Personnel working on the FPP1 must be protected with
suitable protective clothing, including:

Protective gown

Safety glasses

Protective gloves

2.7. CE and FCC compliance
The FPP1 is compliant with the EMC Directive (2014/30/EU), the RoHS
Directive (2011/65/EU) and the Machinery Directive (2006/42/EC).

The Low Voltage Directive (2014/35/EU) does not apply because no volt-
age higher than 24 V is used.

The CE and FCC certificates can be found in the chapter 9.
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3. Product description
The FPP1 is used for conveying and dosing liquids within laboratories.

Overview of the FPP1:

Locking lever

Lock >
\ ! Hose

/ L
Splash guard

Pump body

Modbus button

M12 5 pin plug Hand control buttons

Pump head Figure 2: Rear view of the FPP1

Hose guide

3.1. Structure

The FPP1 consists of a pump head to hold the pump hoses, a stepper mo-
Figure 1: Front view of the FPP1 tor to drive the pump head, and an electronic controller to set the operat-

ing mode of the FPP1. The controller can communicate with a computer

via an RS485 interface and the Modbus RTU protocol.

3.2. Operating principle

The FPP1, like all peristaltic pumps, works according to the positive dis-
placement principle. The liquid is moved through the pump hose by the
mechanical deformation of the hose.




BlueSens Product description

3.3. Acessories 3. [Z-KA-00124 Y-distributor
The following accessories are required for the initial commissioning of the with
FPP1:

Z-KA-00113 lsensor-/actuator-ca-

3.3.1. Included in the delivery ble

larticle number description figure

1. [Z-FF-00023 IFPP1
Figure 5

4. [Z-BA-Multi-FPP1  |Operating Manual  without figure
IFPP1 (this docu-

ment)
Figure 3 5.  [Z-BA-CM-FPP1 Communication Ma- |without figure
0. [Z-FF00024 BPT hose with hose nual FPP1
nozzle

Figure 4 L5~ | Note!

To ensure a successful initial commissioning of the FPP1,

additional accessories are required which are not included
in the scope of delivery. This is described in the following

section 3.3.2. Additional required accessories.
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3.3.2. Additionally required accessories 3. [Z-KA-00110 ladapter cable M12 5
The following additional accessories are required for the installation: pol. RS485 USB
larticle number  [description figure
1. [Z-KA-00002 IEC cables EU, USA,
oder and GB
Z-KA-00005 (the last two are not
oder shown) oure 8
7-KA-00122 eure

I:é\g—’ Note

For the option of safely attaching the FPP1 to a stand,
there are accessories required that are not included in the
2. [/-NT-00018 24V/60W- DC- power scope of delivery. This is described in the following section
supply unit 3.3.3 Optional accessories.

Figure 6

Figure 7
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3.3.3. Optional accessories 4. Installation
The following accessories are optionally required in addition for fixation: 4.1. General information
article number _|description igure The FPP1 is protected by special packaging when it is transported to the
installation site. (Keep this packaging for maintenance purposes.) This
1. [Z-FF-00060 SET standholder protects the FPP1 from normal transport stresses. Nonetheless, before in-
for 2 massflow = stallation, you should check whether the FPP1 has been damaged by im-
controllersand 4 —————  ———— proper transport or storage. If the FPP1 is damaged in any way, safe oper-
persitaltic ———*-Tﬁ::’ ations are no longer possible and the FPP1 must not be installed and put
pumps = into operation.
Figure 9 Check whether the enclosed materials (such as the hoses) are suitable for

your process conditions (for the on-site pressure, temperature, etc.). The
installation should only be carried out under the supervision of a profes-
sional, in compliance with all applicable work safety regulations.

Make sure that the specified operating conditions are maintained at all
times.
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Installation

4.1.1. Unpacking and installation
All parts are securely packed. Check them for damage while unpacking.
For the assembly you need the accessories 1 and 2 from section 3.3.1

Install the FPP1 as follows:

Pull the locking lever outwards and to the right to release the lock (Fig-
ure 10).

Figure 10: Releasing the lock

Insert the first hose end into the first hose guide, so that the nozzle of
the hose protrudes from the hose guide (Figure 11).

Figure 11: Inserting the first hose end into the hose guide
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Then, guide the hose around the pump head and insert the second hose Finally, close the locking mechanism by engaging the locking lever again
end into the second hose guide so that the hose nozzle protrudes from (Figure 13).
the hose guide (Figure 12). e e T

- ; a Figure 13: Inserted hose with locking mechanism closed
Figure 12: Guiding the hose further
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4.2. Electrical connection
4.2.1. General information

A

A

Notice!

Risk of damage to the FPP1 due to incorrect installation.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> Read the installation instructions carefully. Proceed
step by step.

Notice!

Using parts that are not approved for the FPP1 may dam-

age the FPP1.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> Use only the original plugs, cables and power supply
units (refer to section 3.3.2)

Notice!

Risk of damage to the FPP1 due to a short circuit.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> Never plug in or disconnect a plug when the FPP1 is
connected to the mains.

Notice!

There is a risk of damage to the FPP1 due to improper op-

eration/use.

There is a risk of material damage and functional im-

pairment.

=> Please follow the instructions for operating and using
the FPP1, as described in this operating manual.
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4.2.2. Switching on
1.

Connect the sensor-
/actuator-cable
Z-KA-00113 with Y-
distributor Z-KA-
00124 with the 5-
pin socket of the Y-
distributor to the 5-
pin plug of the
pump, (Figure 14).

Figure 14: Connecting the cable Z-KA-00113/
Z-KA-00124 to the pump

If you want to con-
nect multiple pumps
to one bus cable,
then use sensor-
/actuator-cable of
pump 1 and con-
nect it to plug "IN"
of the Y-distributor
of pump 1.

Figure 15: Connecting multiple pumps

Finally, connect sensor-/actuator-cable of pump 2 to the output
"OUT" of Y-distributor of pump 1 and to input "IN" of Y-distributor of
pump 2. (Figure 15)

Next, unscrew the
terminating resistor
from the connecting
cable Z-KA-00110
(the terminating re-
sistor has a sticker
with the item num-
ber Z-KA-00100),
Figure 16.

Then, connect the 5-
pin socket of the ca-
ble Z-KA-00110 to
the 5-pin plug of the
sensor-/actuator-ca-
ble of pump 1 (Fig-
ure 17).

Figure 16: Connecting cable Z-KA-00110, with
unscrewed terminating resistor

Figure 17: Connecting adapter cable Z-KA-00110 to
sensor-/actuator-cable Z-KA-00113
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6. Then, connect the 3-
pin socket of the
power cable Z-KA-
00002 with the 3-pin
plug of the power
supply unit Z-NT-
00018 (Figure 19,
blue arrow).

5. Now, connect the 5-
pin plug of the ter-
minating resistor to
the output “OUT” of
the Y-distributor of
pump 2 (Figure 18).

Finally, connect the

power supply unit Z-

Figure 18: Connecting the terminating resistor to NT-00018 to the con- Figure 19: Connecting the power cable Z-KA-

den Y-Verteiler (Ausgang “OUT") ) ble Z-KA- 00002 to the power supply unit Z-NT-00018 and
necting Ca, e connecting the power supply unit Z-NT-00018 to

00110. (Figure 19, adapter cable Z-KA-00110

red arrow)

The power supply unit
is connected to the
mains power.

Note
The FPP1 does not automatically start pumping after it is
connected to the power supply.
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4.2.3. Connection via Modbus RTU
The following parts are required for
the electrical connection:

Cable RS485 to USB,

Article number: Z-KA-00110.

Figure 20: USB connection RS485
(Modbus RTU)

1. Plug the USB adapter into a free USB port on your computer. Make
sure that the USB adapter does not replace the power supply!

2. After switching on the computer, a COM port should be created auto-
matically in Windows. Some versions of Windows require a driver.
Check the USB flash drive (if BlueVis was purchased) or visit the FTDI
website to download the latest RS485 driver.

3. If more than one FPP1 (up to 4) are connected to the same bus, the
corresponding ModBus IDs must all be unique. The Modbus ID of
each FPP1 can be changed using the Modbus (refer to the FPP1
Communication Manual). The RS485 data bus must be terminated
with a terminating resistor (part of the Z-KA-00110) at the end of
the data bus.




BlueSens Operations

5. Operations

5.1. Preparing for pumping

Before starting to pump, connect hoses (of your desired length) to the two
nozzles of the hose inserted in the pump at both ends.

Make sure that the inner diameter of the hoses is correct (2.4 - 3.4 mm)
so that they have a tight fit at the hose nozzles. The hoses must always be
secured using a hose clamp.

One end of the hose leads into the liquid to be pumped (usually on the
left). The other end of the hose is the outlet (usually on the right).

Note
During standard operations, the FPP1 pumps the liquid in
a clockwise direction (when viewed from the pump head).

Figure 21: Complete set-up for normal operations
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5.2. Hand control -Modbus buttons
FPP1 is equipped with a total of three buttons. After switching on, itis in
hand control mode.

The middle button of FPP1 lets you switch between hand control and auto-
matic operation via Modbus mode. The blue LED of the middle button is
switched off in hand control mode. It is switched on in Modbus operation.

In hand control mode, the pump can only be operated with the buttons on
the left and right. The buttons move the pump in the respective pumping
direction. In hand control mode, the pump can communicate via Modbus,
but it is not possible to start pumping via Modbus.

In Modbus mode the pump can be operated via Modbus. Manual opera-
tion of the pump using the buttons is not possible.

If a situation occurs, in which the pumping process in Modbus mode
needs to be stopped immediately, the middle button must be pressed.
While in hand control mode you have to release the already pressed but-
ton to stop pumping. Figure 23: Modbus mode

After switching from Modbus mode to manual mode, it takes 5 seconds

before the middle button can be pressed again. The pumping process

must then be started again via Modbus. 5 | Note!

FPP1 can only be operated via Modbus when the blue
LED of the middle button is shining.

(LS~ | Note!

After a power cut FPP1 will be in manual mode for safety
reasons.
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5.3. Operating modes 5.3.2. Volume mode

The pump supports three operating modes: In volume mode, a defined volume is added to the sample at a target flow
rate. The FPP1 stops as soon as that volume has been pumped. Using the

5 Flow mode separate Modbus register for the actual flow, you can check the set value.

This must be done in the following order:
> Volume mode

1. Set target flow (Modbus register 518)
2. Set target pump volume (Modbus register 520)

> Calibration mode

The operating modes are selected using Modbus register 531.
The actual pump volume and the actual flow can also be read out. As

Description Modbus register Type soon as the target volume has been reached, the target pump volume is
Operating modes reset to O. If the target pump volume is manually set to 0, the dosing will
Value = 1= Flow mode (standard) 531 Short stop. The target pump volume can be changed during the dosing.
Value = 2> Volume move
Value = 3 = Calibration mode Description Modbus register | Type
Target flow [rpm] 518 Short
Actual flow [rpm] 519 Short
5.3.1. Flow mode ‘ Target pump volume [ml] 520 Float,
The flow mode makes the motor rotate continuously at the set target flow. ABCD
By default, the targgt flow is specified in rpm. The FPP1 only stops_when Actual pump volume [ml] 522 Float,
the target flow rate is set to O rpm. Using the separate Modbus register for ABCD
the actual flow, you can read out the set flow.
Description Modbus register Type
Target flow [rpm] 518 Short
Actual flow [rpm] 519 Short
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5.3.3. Calibration mode

ried out:

Set up the measurement

g W=

Set the FPP1 to calibration mode
Start the calibration (set the Modbus register 524 to value 1)
Save the weighed quantity in millilitres (Modbus register 527)
Note: 1 ml water corresponds to approx. 1 g

After changing the hoses, it may be necessary to calibrate the FPP1 if the
values will be in millilitres. A measurement must be taken with distilled
water. For this, the pumped quantity of distilled water is weighed at 60
rpm during 1 minute pumping duration. The following steps must be car-

After the calibration has been started, the FPP1 pumps the sample at 60
rpom for one minute. The Modbus register 524 shows the value 2 during
this time. The calibration is completed when the value 0 is read out in

Modbus register 524. If the sample still has to be conveyed to the end of
the hose, set the scale to zero and restart the process 2.

If you want to specify the rotational speed instead of the volume flow while
in flow mode, you must enter the value 60 in Modbus register 527.

Description Modbus register Type

Start calibration

Value = 1 - Start 524 Short

Value = 0 -> Stop (standard)

Weighed volume [ml] 527 Float,
ABCD

A more detailed description of the Modbus registers can be found in the
FPP1 Communication Manual, Z-BA-CM-FPP1.
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6. Troubleshooting Leakage/splashing If the control takes Press the middle but-
Problem Possible cause Solution of liquid place via Modbus, the | ton to switch to man-
LED of the middle ual mode and oper-
Liquid is not being Hose is not immersed | Check whether the button is not switched | ate the pump again
pumped in the liquid to be hose is immersed in on. using the left and
pumped the liquid right buttons
The hose is not in- Check that the hose
serted correctly has been route i
around the pump properly between the Excessive pressure Open the clamps and
head latch and the pump has damaged a hose | valves before starting
head the pump
The hose clamps or Check that all existing No Modbus connec- | No power supply Check that the supply
valves in the convey- | clamps and valves tion is possible line is connected.
ing section may not are open Make sure that the
be loosened or open LED on the power
If the control takes Press the middle but- supply unit s lit.
place via Modbus, the | ton to switch to mod-
LED of the middle bus mode and resend Wrong communication | Check that the correct
button is not switched | the flow speed over parameters are se- COM port has been
on. modbus lected. selected.
If control takes place Press the middle but- Check that the com-
via manual Modbus, ton to switch to man- munication parame-
the LED of the middle | ual mode and oper- ters have been set
button is switched on | ate the pump again correctly:
using the left and .
right buttons Baud rate: 38400

Stop bit: 2
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Parity bit: O (none)

Wrong Modbus ID

Check whether the
specified Modbus ID
(label) matches the
selected Modbus ID
in the corresponding
software (e.g. Blue-
VIS) and verify that it
is only assigned once.

Wrong Modbus regis-
ter is selected

Check that the correct
Modbus register has
been selected (refer
to section 5.2)

Motor is very hot

Phase current is too
high

Switch off the FPP1
and let it cool down.
The FPP1 can then be
started back up.

7. Maintenance
The pump hose must be checked regularly for tightness and wear. It must
be replaced when necessary (article number: Z-FF-00024).

Insert a new hose into the pump as described in section 4.1.1.
The FPP1 itself requires no maintenance.

If there are signs of wear on other parts of the FPP1, please contact Blue-
Sens gas sensor GmbH.
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8. Appendix
8.1. Technical data

Operating conditions

Application-specific data

Permissible ambient temperature range:

15-40 °C during
operations

0-60 °C during
transport and storage

Maximum rotation speed: Max. 300 rpm

Maximum flow with supplied hose: Max. 85 ml/min

Resolution: 1 rpmor 0.28
ml/min

Supplied hose:

BPT: 2.54 mm inner
diameter; 4.14 mm
outer diameter

Permissible ambient pressure range: 0.8 - 1.3 bar
Permissible relative pressure in the fer- Max. 0.5 bar
menter:

Maximum duty cycle 100%

Recommended dimensions of the hose:

2.54 mm inner dia-
meter, 4.14 mm ou-
ter diameter

Mechanical specifications

Electrical inputs and outputs

Communication interface:

RS485 (Modbus RTU)

Power supply:

24 VDC

Width 73 mm
Height 75 mm
Depth 120 mm
(140 mm with 5-pin
connection)
Weight Approx. 1 kg
Protection class P64

Maximum current consumption 200 mA
Pin assignments for M12 5-pin plug:
950
1. +24V
2. GND
3. RS485B-
4. RS485A+
5. GND
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8.2. Warranty 8.4. Recycling and disposal
The warranty period is regulated in the General Terms and Conditions. The FPP1 purchased from us, the accessories and the packaging are all
recyclable.
ﬁ Note
The warranty claim may be voided if this operating manual > The FPP1 is packaged to protect it from transport damage. Please
are not observed, or in case of improper handling (e.g. take any packaging that you no longer need to your local recycling
opening the FPP1), or when using a power supply unit centre.

ther than the original one.
other than the original one > Recycle and dispose of the FPP1, including its accessories and pack-

aging, in accordance with the national legal requirements applicable.

8.3. Service and support

o o ) > Theg symbol on the FPP1 means that you are not allowed to dis-
Our qualified customer service is available to you as a partner.

pose of the FPP1 with normal waste within the EU. It must be recyc-
If required, please contact your dealer or us directly: led separately.

Phone:  +49 2366 4995 567 or e-mail to service@bluesens.de > For disposal, we recommend returning the FPP1 and its accessories
to BlueSens gas sensor GmbH . For this, you will need a return au-
thorisation number, which you can obtain from our service team ser-
vice@bluesens.de together with a valid return address. We guarantee
the professional dismantling and environmentally friendly recycling of
all components! This service is available free of charge for you.

USA: 847 201 3124 or e-mail to service@bluesens.com

> Any personal data on the FPP1 must be deleted before it is returned.
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8.5. Legal notice
FPP1 Operating Manual - English

Index Z-BA-Multi-FPP1
Version V3.00 Rev. 220615 003
© BlueSens gas sensor GmbH

The images and drawings in this operating manual may differ from the
original; they are for illustrative purposes only. All information, including
the technical information, is subject to change without notice. All images
and graphics in this instruction manual:

© BlueSens gas sensor GmbH, Herten.

The specifications in this manual have been carefully checked for accu-

racy. Nevertheless, BlueSens gas sensor GmbH assumes no liability for
consequences arising from any errors in the description and illustrations.
The General Terms and Conditions from BlueSens gas sensor GmbH ap-

ply.

BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25

D-45699 Herten, Germany

Phone: +49 (0)2366/4995500
Fax: +49 (0)2366/4995599
E-mail: service@bluesens.de
Homepage: www.bluesens.de

Information status: June 2022

B N |
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BlueSens CE and FCC certificates

9. CE and FCC certificates complies with the essential requirements set out in the Council Directive
The FFP1 complies with the EMC Directive (2014/30/EU) using the har- for the adoption of Member States' legislation on electromagnetic compat-
monised standards EN 55011, EN 61326-1. ibility (2014/30/EU), the Machinery Directive (2006/42/EC) and the

RoHS Directive (2011/65/EU).
The Low Voltage Directive (2014/35/EU) does not apply because no volt-

age higher than 24 V is used.

9.1. CE CERTIFICATE The assessment of the product for electromagnetic compatibility was car-
o ried out based on the following harmonised EC standards:

EMI EN 55011
EMS DE 61326-1

EU Declaration of Conformity according to
EU Directive 2014/30/EU (EMC Directive)

EU Directive 2006/42/EU (Machinery Directive)

EU Directive 2011/65/EU (RoHS Directive) I:;ie((ijeglrzﬁi;)pneapplies to all devices manufactured according to the

HERTEN, Germany 5 Oct.

We, the BlueSens gas sensor GmbH 2021 '7//; . Sl
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Germany) Location and date Signature of manufacturer/
representative

hereby declare under our sole responsibility that the product:

Peristaltic pump FPP1

when used together with our accessories:

Power supply,

Cable

B N |
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9.2. FCC CERTIFICATE

Declaration of Conformity

We, the BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Germany)

hereby declare under our sole responsibility that the product:
Peristaltic pump FPP1

when used together with our accessories:

Power supply,

Cable

for which this declaration is based, conforms to the following specifica-
tions:

FCC 47 CFR, 15B, §15.107 & §15.109

CE and FCC certificates

This declaration applies to all devices manufactured according to the
tested prototype.

HERTEN, Germany 5 Oct. " 'Y
2021 A Y

Location and date Signature of manufacturer/re-

presentative
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Bedienungsanleitung

fur die Schlauchpumpe FPP1 zum
Pumpen von Flussigkeiten

Bedienungsanleitung FPP1 V3.00 Rev. 220615 003
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Zu diesem Dokument

1. Zu diesem Dokument

1.1. Funktion

Die vorliegende Bedienungsanleitung liefert Ihnen alle erforderlichen Infor-
mationen fiir eine schnelle Inbetriebnahme und einen sicheren Betrieb der
FPP1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung deshalb vor Inbetriebnahme.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch si-
cher auf.

1.2. Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an ausgebildetes Laborfachperso-
nal, wie BTA, CTA etc. Der Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal
zugédnglich gemacht und umgesetzt werden.

Das Fachpersonal muss in den GLP-Richtlinien ,Gute Laborpraxis“ unter-
wiesen sein und diese befolgen.

Das Fachpersonal muss eine Sicherheitseinweisung in die jeweils gelten-
den Sicherheitsvorschriften erhalten haben, auch beziiglich der zu férdern-
den Medien.
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Zu diesem Dokument

1.3. Symbole

A

o p

Dieses Symbol weist auf eine mogliche Gefahrensitua-
tion hin. Es wird in Kombination mit den folgenden Sig-
nalwdrtern verwendet:

Gefahr!

Geféhrdung mit einem hohen Risikograd.
Nichtbeachtung hat den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge.

Warnung!

Geféhrdung mit einem mittleren Risikograd.
Nichtbeachtung kann den Tod oder eine schwere Ver-
letzung zur Folge haben.

Vorsicht!

Geféhrdung mit einem niedrigen Risikograd.
Nichtbeachtung kann eine geringfiigige oder mafige
Verletzung zur Folge haben.

Achtung!
Nichtbeachtung kann Materialschaden zur Folge haben
und die Funktion des Produktes beeintrachtigen.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr von Handverletzun-
gen hin.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr von &tzenden Stof-
fen hin.

Dieses Symbol weist auf ein Handlungsgebot hin.

VI ]0090

N

Dieses Symbol weist darauf hin, die Bedienungsanlei-
tung zu beachten.

Dieses Symbol weist darauf hin, Schutzkleidung zu be-
nutzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, einen Augenschutz zu
benutzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, einen Handschutz zu
benutzen.

Hinweis
Dieses Symbol weist auf hilfreiche, zuséatzliche Informa-
tionen hin.

Verweis
Dieses Symbol weist auf zusatzliche Informationen, au-
Rerhalb dieses Dokumentes hin

Liste

Der Aufzéhlungspunkt kennzeichnet eine Liste, in der
die Reihenfolge der Positionen keine besondere Bedeu-
tung hat.

Abfolge von Arbeitsschritten
Zahlen kennzeichnen Schritte, die in einer bestimmten
Reihenfolge auszufiihren sind.
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Zu lhrer Sicherheit

2. Zu lhrer Sicherheit

2.1. Aligemeines

Die FPP1 hat unser Werk in gepriiftem und betriebsbereitem Zustand ver-

lassen.
Bitte lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme der

‘9' FPP1 diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Sicherheits- und

Warnhinweise, die beachtet werden miissen, um einen

gefahrlosen Betrieb zu gewahrleisten.

Bitte heben Sie diese Bedienungsanleitung fiir eine spé-
tere Verwendung sicher auf.

0

Die FPP1 darf niemals unter Bedingungen betrieben werden, die nicht den
angegebenen Spezifikationen und den Angaben auf dem Typenschild ent-
sprechen.

Wartung und Instandsetzung darf nur von sach- und fachkundig geschulten
Personen vorgenommen werden, die mit den damit verbundenen Gefahren
und Garantiebestimmungen vertraut sind.

2.2. Autorisiertes Personal

Séamtliche in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handhabungen
dirfen ausschlieBlich durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber auto-
risiertes Fachpersonal durchgefiinrt werden.

Das Fachpersonal muss in den GLP-Richtlinien ,Gute Laborpraxis“ unter-
wiesen sein und diese befolgen.

Das Fachpersonal muss eine Sicherheitseinweisung in den jeweils gelten-
den Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften erhalten haben, auch
beziiglich der zu férdernden Fliissigkeit (Gefahrstoff-Verordnung).

Eingriffe in die FPP1, die iber normale, in dieser Anleitung beschriebene
Handhabungen, hinausgehen, diirfen aus Sicherheits- und Gewahrleis-
tungsgriinden nur durch Personal der BlueSens gas sensor GmbH vorge-
nommen werden.

2.3. Bestimmungsgemafie Verwendung

Die FPP1 ist, wie in den Technischen Daten beschrieben, ein Gerét zur For-
derung und Dosierung von Fliissigkeiten im angegebenen Durchflussbe-
reich und unter den spezifizierten Bedingungen. Sie dient zur Férderung
von Fliissigkeiten in Laboren aus dem Bereich der Pharmazie, der Biotech-
nologie oder ahnlicher Labore.

& Gefahr!

Die FPP1 hat keine Zulassung nach ATEX

Es drohen schwere bis todliche Verletzungen

=> Die FPP1 darf nur in gut bellifteten Raumen eingesetzt
werden
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2.4. Lagerung und Transport

Bei Nichtgebrauch lagern Sie die FPP1 zwischen 0 und 60°C. Die relative
Luftfeuchte sollte nicht mehr als 75% (nicht kondensierend) betragen.
Achten Sie zudem darauf, dass Staub der FPP1 zusetzen kann. Verwahren
Sie sie in einem geschlossenen Schrank oder einer Box.

Schiitzen Sie die FPP1 bei Transporten vor Schldgen und Erschiitterungen

2.5. Wamung vor Fehlgebrauch
Die FPP1 darf nicht fiir medizinische Anwendungen oder in Gegenwart von
entflammbaren Gasen oder Dampfen betrieben werden.

Jede andere als die in dieser Anleitung beschriebene bestimmungsgemafe
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméag. Fiir Schdden, die hieraus
resultieren, haftet der Hersteller nicht. Das Risiko liegt allein beim Betrei-
ber.

Die FPP1 darf nicht in Explosionszonen eingesetzt werden.
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Zu lhrer Sicherheit

>

2.6. Allgemeine Sicherheitshinweise
Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaRer Verwendung kdn-
nen von der FPP1 anwendungsspezifische Gefahren ausgehen.

Beachten Sie folgende allgemeine Sicherheitshinweise:

Wenn durch austretende Fliissigkeit Gefahren entstehen konnen, sind
vor Inbetriebnahme die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen zu tref-
fen.

Zusétzlich sollten die Schlduche nach jeder Anwendung liberprift
und bei Beschadigungen oder Verschleierscheinungen getauscht
werden. Bei der Auswahl der Schlduche ist auf Ihre Verwendbarkeit
beziiglich der zu fordernden Fliissigkeit und des Betriebsdrucks zu
achten.

Fliissigkeit, die auf die FPP1 gelangt, ist sofort abzuwischen.

Die FPP1 darf nur mit sicherem Stand bzw. einer sicheren Befesti-
gung betrieben werden.

Verwenden Sie fiir die Reinigung der Oberflache der FPP1 ein ange-
feuchtetes Tuch. Sie kdnnen die FPP1 auch mit einem schwachen
Desinfektionsmittel abwischen.

Schiitzen Sie die FPP1 bei Transporten vor Schldgen und Erschiitte-
rungen.

Warnung!

Gefahr von Uberdruck im Schlauch oder Undichtigkeiten
im System durch falsche Montage
Es drohen, abhéngig vom Medium, schwere Veratzun-
gen
=> (Uberpriifen Sie nach der Montage alle
Anschliisse auf Dichtigkeit, Durchfluss und festen Sitz
(Schlauchklemmen nutzen).

Warnung!

Gefahr von spritzender Fliissigkeit aufgrund von Uberdruck

im Schlauch oder Undichtigkeiten im System.

Es drohen, abhdngig vom Medium, schwere Veratzun-

gen

=> Betreiben Sie die FFP1 nur mit dem montierten
Spritzschutz.

Vorsicht!

Gefahr von Uberdruck im Schlauch oder Undichtigkeiten
im System
Es drohen geringfiigige bis mafige Verletzungen
=> Das Offnen der Verriegelung und das Wechseln der
Schlduche darf nur bei ausgeschalteter
FPP1 ausgefiihrt werden
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Vorsicht!

Es ist besonders darauf zu achten, dass keine

Korperteile wie Haare usw. oder Schmuck in den

Pumpkopf gelangen

Es drohen geringfiigige bis maflige Verletzungen

=>» Die FPP1 darf nur in verriegeltem Zustand
betrieben werden

Vorsicht!

Gefahr von Quetschungen an den Handen durch

rotierende Teile

Es drohen geringfiigige bis mafiige Verletzungen

=> Die FPP1 darf nur in verriegeltem Zustand
betrieben werden

Hinweis!
Bitte beachten Sie auch die weiterfiihnrenden Sicherheits-
und Warnhinweise in allen folgenden Kapiteln.

Zu lhrer Sicherheit

Hinweis
Personal, das an der FPP1 arbeitet, muss durch geeignete
Schutzkleidung geschiitzt sein, ndmlich durch:

Schutzkittel,

Schutzbrille,

Schutzhandschuhe

2.7. CE und FCC Konformitat
Die FPP1 ist konform mit der EMV-Richtlinie (2014/30/EU), der RoHS-
Richtlinie (2011/65/EU) sowie der Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).

Die Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) findet keine Anwendung, da
keine Spannung groler 24V genutzt wird.

Das CE- und FCC-Zertifikat finden Sie im Kapitel 9.
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Produktbeschreibung

3. Produktbeschreibung

Die FPP1 dient zur Férderung und zum Dosieren von Flissigkeiten in Labo-

ren.

Ubersicht iiber die FPP1:

Verriegelungshebel

Riegel I 5
/Schlauch
=

/ v
Spritzschutz
'R I
—— — ”
Pumpenkopf

Schlauchfihrung

Abb. 1: Vorderansicht der FPP1

Pumpenkorper

Modbus button

M12 5 pin plug Hand control buttons

Abb. 2: Riickansicht der FPP1

3.1. Aufbau

Die FPP1 besteht aus einem Pumpkopf zur Aufnahme von Pumpschldu-
chen, einem Schrittmotor zum Antrieb des Pumpkopfes und einer elektro-
nischen Ansteuerung zur Einstellung der Betriebsweise der FPP1. Die An-
steuerung kann mittels einer RS485-Schnittstelle und dem Modbus-RTU-
Protokoll mit einem Computer kommunizieren.

3.2. Funktionsprinzip

Die FPP1 funktioniert, wie alle Schlauchpumpen, nach dem Verdréangungs-
prinzip. Hierbei wird die Fllssigkeit durch die mechanische Verformung des
Pumpschlauches durch diesen bewegt.
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3.3. Zubehdr 3. [Z-KA-00124  |Y-Verteiler

Fiir die Inbetriebnahme einer FPP1 wird folgendes Zubehdr bendtigt: mit

3.3.1. Im Lieferumfang enthalten : 7-KA-00113  [Sensor-/Aktor-Kabel
Artikel Beschreibung Abbildung
nummer

1. [-FF-00023 FPP1
IAbb. 5

4. [Z-BA-Multi-FPP1 [Bedienungsanleitung [Ohne Abbildung
IFPP1 (dieses Doku-

ment)
Abb. 3
2. [-FF-00024 BPT Schlauch mit Til- 5.  [-BA-CM-FPP1 |Kommunikationsanlei- [Ohne Abbildung
len X tung FPP1
\.,\_/'>
Abb. 4

L&~ | Hinweis

Fiir die erfolgreiche Inbetriebnahme der FPP1 wird zusatz-
liches Zubehor bendtigt, das nicht im Lieferumfang enthal-
ten ist. Dieses wird im nachfolgenden Punkt 3.3.2. Zu-
satzlich bendtigtes Zubehor beschrieben.
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3.3.2. Zusétzlich bendtigtes Zubehor 3. [Z-KA-00110 Adapterkabel M12 5
Folgendes Zubehdr wird fiir die Installatiion zusétzlich benotigt: pol. RS485 USB
Artikel Beschreibung Abbildung
nummer

1. [Z-KA-00002 Kaltgeratekabel EU,

oder USA, und GB
Z-KA-00005 (die letzten beiden sind hob. 8
oder ohne '

Z-KA-00122 Abbildung)

L&~ | Hinweis

Fiir die optionale sichere Fixierung der FPP1 auf einem
Stativ ist Zubehor erforderlich, das nicht im Lieferumfang
enthalten ist. Dieses wird im nachfolgenden Punkt 3.3.3.

2. [Z-NT-00018 24V/60W- DC- Netzteil Optional bendtigtes Zubehdr beschrieben.

Abb. 6

Abb. 7
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3.3.3. Optionales Zubehor 4. |Installation
Folgendes Zubehor wird fiir eine Fixierung optional zusétzlich benétigt: 4.1. Aligemeine Hinweise
Artikel Beschreibung Abbildung Die FPP1 wurde auf dem Weg zum Einbauort durch eine spezielle Verpa-
nummer ckung geschiitzt (Bewahren Sie diese Verpackung zu Wartungszwecken
auf). Das schiitzt die FPP1 vor den (iblichen Transportbelastungen. Priifen
1. Z-FF-00060 SET Stativhalter fir 2 Sie jedoch vor der Installation, ob die FPP1 durch unsachgemafRen Trans-
Massenflussregler = port oder falsche Lagerung beschadigt wurde. Ist die FPP1 in irgendeiner
und 4 Peristaltikpum-| ——— Weise beschadigt, ist ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich und die
pen * FPP1 darf nicht installiert und in Betrieb genommen werden.
Abb. 9 Priifen Sie, ob die beiliegenden Materialien, wie z.B. Schlauchmaterial, fiir
Ihre Prozessbedingungen (Druck, Temperatur, usw.) geeignet sind.

Die Installation sollte nur unter Aufsicht eines Fachmanns und unter Ein-
haltung aller geltenden Arbeitssicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

Beachten Sie, dass die spezifizierten Betriebsbedingungen zu jeder Zeit
eingehalten werden miissen.
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4.1.1. Auspacken und Montage Legen Sie das erste Schlauchende in die erste Schlauchfiihrung ein, so
Alle Teile sind sicher verpackt und miissen beim Auspacken auf Beschadi- dass die Tiille des Schlauches aus der Schlauchfiihrung herausragt (Abb.
gungen iberpriift werden. Fiir die Montage bendtigen Sie die Zubehdrteile 11).

1 und 2 aus Punkt 3.3.1.
Montieren Sie die FPP1 wie folgt:

Ziehen Sie den Verriegelungshebel nach rechts auBen, damit sich die
Verriegelung l6st (Abb. 10)

Abb. 11: Einlegen des ersten Schlauchendes in die Schlauchfiihrung

Abb. 10: Lésen der Verriegelung
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Fiihren sie danach den Schlauch um den Pumpenkopf herum und legen Zum Schluss schlieBen Sie den Riegel, indem Sie den Verriegelungshe-
das zweite Schlauchende in die zweite Schlauchfiihrung ein, so dass die bel wieder einrasten (Abb. 13)
Tiille des Schlauches aus der Schlauchfiihrung herausragt (Abb. 12) ™ T = T 71 e

= 4 ; Abb. 13: Eingelegter Schlauch mit eingerasteter Verriegelung
Abb. 12: Weiterfiihrung des Schlauches
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4.2. Elektrischer Anschluss
4.2.1. Aligemeine Informationen

A

A

Achtung!

Gefahr von Schaden an der FPP1 durch fehlerhafte Instal-

lation.

Es drohen Materialschaden und Funktionsheeintrachti-

gungen

=> Lesen Sie die Installationsanweisungen sorgfaltig
durch. Gehen Sie Schritt fiir Schritt vor.

Achtung!

Gefahr von Schaden an der FPP1 durch Verwendung von

Teilen, die nicht fiir die FPP1 zugelassen sind.

Es drohen Materialschaden und Funktionsbeeintrachti-

gungen

=> Verwenden Sie nur die originalen Stecker, Kabel und
Netzteile (Siehe Punkt 3.3.2)

Achtung!

Gefahr von Schéaden an der FPP1 durch

Kurzschluss

Es drohen Materialschaden und Funktionsheeintrachti-

gungen

=>» Stecken Sie niemals Stecker ein oder ziehen Sie sie
ab, wenn die FPP1 an das Stromnetz ange-
schlossen ist.

Achtung!

Gefahr von Schéaden an der FPP1 durch unsachgeméafen

Betrieb/Bedienung

Es drohen Materialschaden und Funktionsbeeintréachti-

gungen

=> Befolgen Sie bitte die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Anweisungen zu Betrieb und Bedie-
nung der FPP1.
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4.2.2. Einschalten
1.

SchlieRen Sie das
Sensor-/Aktor-Kabel
Z-KA-00113 mit Y-
Verteiler Z-KA-
00124 mit der 5-
poligen Buchse des
Y-Verteilers an den
5-poligen Stecker
der Pumpe an, (Abb.
14).

Abb. 14: Anschluss Kabel
Z-KA-00113/Z-KA-00124 an die Pumpe

Falls Sie mehrere
Pumpen an einer
Busleitung anschlie-
Ben mdchten,
schlieRen Sie das
Sensor-/Aktor-Kabel
von Pumpe 1 an
den Eingang ,IN“
des Y-Verteilers von
Pumpe 1 an.

Abb. 15: Verbindung mehrerer Pumpen

Dann schlieBen Sie das Sensor-/Aktor-Kabel von Pumpe 2 an den
Ausgang ,,0UT* des Y-Verteilers von Pumpel und an den Eingang
,IN“ des Y-Verteilers von Pumpe 2 an, (Abb. 15).

Als Nachstes
schrauben Sie den
Abschlusswider-
stand von dem
Adapterkabel Z-KA-
00110 ab (der Ab-
schlusswiderstand
tragt einen Aufkleber
mit der Artikelnum-
mer Z-KA-00100),

Abb. 16. Abb. 16: Adapterkabel Z-KA-00110 mit abge-
schraubtem Abschlusswiderstand

Dann schlieBen Sie
das Adapterkabel
Z-KA-00110 mit der
5-poligen Buchse an
den 5-poligen Ste-
cker des Sensor-/Ak-
tor-Kabels von
Pumpe 1 an, Abb. 17

Abb. 17: Anschluss Adapterkabel
Z-KA-00110 an das Sensor-/Aktor-Kabel Z-KA-
00113
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5. Jetzt schlieen Sie
den Abschlusswider-
stand mit seinem 5-
poligen Stecker an
den Ausgang ,OUT“
des Y-Verteilers vom
Pumpe 2 an, Abb.
18

6. Danach verbinden
Sie die 3-polige
Buchse des Kaltgera-
tekabel Z-KA-00002
mit dem 3-poligen
Stecker des Netzteils
Z-NT-00018 (Abb.
19, blauer Pfeil)

Zum Schluss schlie-
Ren Sie das Netzteil
Abb. 18: Anschluss des Abschlusswiderstandes an Z-NT-00018 an das Abb. 19: Verbindung des Kaltgeratekabels

den Y-Verteiler (Ausgang ,0UT*) Verbindungskabel Z- Z-KA-00002 mit Netzteil Z-NT-00018 sowie An-

schluss des Netzteils Z-NT-00018 an das Adapter-
KA-00110 an. (Abb.  yanel 2-KA-00110

19 roter Pfeil)

Das Netzteil wird mit
dem Stromnetz ver-
bunden.

(LS~ | Hinweis
Nach Anschluss der FPP1 an die Stromversorgung nimmt
diese nicht automatisch den Pumpbetrieb auf.
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4.2.3. Anschluss iiber Modbus RTU
Fiir den elektrischen Anschluss
werden folgende Elemente bend-

tigt:
Kabel RS485 auf USB,
Art.-Nr.: Z-KA-00110. Abb. 20: USB-Anschluss RS485

(Modbus RTU)

4.  Stecken Sie den USB-Adapter in einen freien USB-Anschluss Ihres
Computers. Beachten Sie, dass der USB-Adapter die Stromversor-
gung nicht ersetzt!

5. Nach dem Einschalten des Computers sollte unter Windows automa-
tisch ein COM-Port angelegt werden. Einige Windows-Versionen be-
nétigen einen Treiber. Uberpriifen Sie den USB-Stick (falls BlueVis
gekauft wurde) oder besuchen Sie die FTDI-Website, um den neues-
ten RS485-Treiber herunterzuladen.

6. Wenn mehr als eine FPP1 (bis zu 4) am gleichen ,Bus“ angeschlos-
sen sind, miissen die entsprechenden ModBus-IDs unterschiedlich
sein. Die Modbus-ID jeder FPP1 kann iiber den Modbus geédndert
werden (siehe ,Kommunikationsanleitung FPP1“). Der RS485-Da-
tenbus muss mit einem Abschlusswiderstand (Teil von Z-KA-
00110) am Ende des Datenbusses abgeschlossen werden.




BlueSens Bedienung

5. Bedienung

5.1. Vorbereitung Pumpvorgang

Vor Aufnahme des Pumpvorgangs werden an die beiden Tiillen des in die
Pumpe eingelegten Schlauches an beiden Enden Schlduche in beliebiger
L&nge angeschlossen.

Es ist auf einen angemessenen Innendurchmesser der Schlduche zu ach-
ten (2,4 - 3,4mm), damit diese einen festen Sitz auf den Schlauchtiillen
haben. Zusatzlich miissen die Schlduche immer mit einer Schlauchklemme
gesichert sein.

Ein Ende des Schlauches fiihrt dabei in die zu pumpende Flissigkeit (nor-
malerweise das linke), das andere Ende des Schlauches stellt den Aus-
gang dar (normalerweise das rechte).

C&S‘J Hinweis

Im Standardbetrieb fordert die FPP1 die Fliissigkeit im
Uhrzeigersinn (bei Ansicht auf den Pumpkopf).

Abb. 21: Komplettaufbau Normalbetrieb
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5.2. Manuell-Modbus Taster
Die FPP1 ist mit insgesamt drei Tastern ausgestattet. Sie ist nach dem
Einschalten im manuellen Betrieb.

Der mittlere Taster der FPP1 dient dem Wechsel zwischen manuellem Be-
trieb und Modbusbetrieb. Die blaue LED des mittleren Tasters ist im manu-
ellen Betrieb ausgeschaltet. Im Modbusbetrieb ist sie eingeschaltet.

Im manuellen Betrieb kann man die Pumpe nur mit den Tastern links und
rechts bedienen. Die Taster bewegen die Pumpe in die jeweilige Forder-
richtung. Im manuellen Betriebsmodus kann die Pumpe (iber Modbus
kommunizieren, aber es kann nicht iiber Modbus die Forderung gestartet
werden.

Im Modbusmodus kann man die Pumpe {iber Modbus bedienen Eine ma-
nuelle Bedienung der Pumpe Uber die Taster ist hierbei nicht mdglich.

Kommt es zu einer Situation, in der der Pumpvorgang im Modbusbetrieb
sofort gestoppt werden soll, so ist der mittlere Taster zu betatigen. Im Ma-
nuellen Betrieb ist die gerade gedriickte Taste los zu lassen.

Nach dem Schalten vom Modbusmodus in den manuellen Modus dauert
es 5 Sekunden, bis der mittlere Taster erneut betatigt werden kann. Der
Pumpvorgang muss dann wieder iber Modbus gestartet werden.

Abb. 23: Modbus Modus

N

Hinweis
Die FPP1 kann nur iber Modbus gesteuert werden, wenn
die blaue LED des mittleren Tasters leuchtet

Hinweis
Nach einer Trennung der Stromversorgung ist die FPP1
aus Sicherheitsgriinden immer im manuellen Modus
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5.3. Betriebsmodi 5.3.2. Volumenbetrieb
Die Pumpe unterstiitzt drei Betriebsmodi Im Volumenbetrieb wird ein definiertes Volumen der Probe bei einem Soll-

fluss hinzugefiigt. Die FPP1 stoppt, sobald die Volumenmenge gepumpt
wurde. Mit dem separaten Modbusregister fiir den Istfluss kann man den
eingestellten Wert kontrollieren. Dabei muss in dieser Reihenfolge vorge-
> Volumenbetrieb gangen werden:

> Flussbetrieb

> Kalibrierbetrieb
orerbetn 3. Solffluss (Modbusregister 518) setzen
4. Sollpumpvolumen (Modbusregister 520) setzen

Die Betriebsmodi werden mit dem Modbusregister 531 ausgewahit.

Das Istpumpvolumen und der Istfluss kdnnen zusétzlich ausgelesen wer-

Beschreibung Modbusregister Typ
Betriebsmodi den. Sobald das Sollvolumen erreicht wurde, wird das Sollpumpvolumen
Wert = 1-> Flussbetrieb (Standard) 531 Short wieder auf O zuriickgesetzt. Setzt man das Sollpumpvolumen manuell auf

0, so wird die Dosierung gestoppt. Wahrend der Dosierung kann das Soll-

Wert = 2-> Volumenbetrieb >!
pumpvolumen geandert werden.

Wert = 3 - Kalibrierbetrieb

Beschreibung Modbus- register Typ
Sollfluss [rpm] 518 Short
5.3.1. Flussbetrieb Istfluss [rpm] 519 Short
Der Flussbetrieb Iasst den Motor mit dem eingestellten Sollfluss dauerhaft Sollpumpvolumen [mi] 520 Float,
rotieren. Standardmagig wird der Sollfluss in rpm angegeben. Die FPP1 ABCD
stoppt erst, wenn der Sollfluss auf O rpm eingestellt ist. Mit dem separaten Istpumpvolumen [ml] 522 Float,
Modbusregister fiir den Istfluss kann man den eingestellten Fluss ausle- ABCD

sen.
Beschreibung Modbusregister Typ

Sollfluss [rpm] 518 Short
Istfluss [rpm] 519 Short
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5.3.3. Kalibrierbetrieb

Nach einem Schlauchwechsel ist es eventuell ndtig die FPP1 zu kalibrie-
ren, sofern die Angaben in Milliliter erfolgen sollen. Dabei muss eine Mes-
sung mit destilliertem Wasser durchgefiihrt werden. Hierzu wird die ge-
pumpte Menge an destilliertem Wasser bei 60 rpm und 1 Minute Pump-
dauer gewogen. Dabei miissen folgende Arbeitsschritte durchgefiihrt wer-
den.

Messaufbau aufbauen

FPP1 in den Betriebsmodus Kalibrierbetrieb einstellen
Kalibration starten (Modbusregister 524 auf den Wert 1 setzen)
Abgewogene Menge in Milliliter abspeichern (Modbusregister
527)

10. Hinweis: 1 ml Wasser entspricht ca. 1g

© N

Nachdem die Kalibration gestartet wurde, pumpt die FPP1 eine Minute
lang bei 60 rpm die Probe. Der Modbusregister 524 zeigt in dieser Zeit
den Wert 2 an. Die Kalibration ist abgeschlossen, wenn in dem Modbusre-
gister 524 der Wert O ausgelesen wird. Wenn die Probe erstmal noch bis
zum Schlauchende gefordert werden muss, nullen Sie die Waage und star-
ten den Vorgang 2. von Neuem.

Wenn Sie im Flussbetrieb die Umdrehungsgeschwindigkeit anstelle des Vo-
lumenstroms angeben wollen, miissen Sie in das Modbusregister 527 den
Wert 60 eintragen.

Bedienung
Beschreibung Modbus- register Typ
Kalibration starten
Wert = 1 > Start 524 Short
Wert = 0 - Stop (Standard)
Gewogenes Volumen [ml] 527 Float,
ABCD

Eine ausfiihrlichere Beschreibung der Modbusregister finden Sie in der

Kommunikationsanleitung FPP1 (Communication Manual FPP1),

Z-BA-CM-FPP1.
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6. Problembehandlung

Problem

Magliche Ursache

Losung

Flissigkeit wird nicht
gefordert

Schlauch ist nicht in
die zu férdernde
Fliissigkeit einge-
taucht

Priifen Sie, ob der
Schlauch in Fliissig-
keit eingetaucht ist

Der Schlauch ist
nicht korrekt um den
Pumpenkopf einge-
legt

Priifen Sie, ob der
Schlauch zwischen
Riegel und Pumpen-
kopf fixiert wurde

Gegebenenfalls sind
in der Forderstrecke
vorhandene
Schlauchklemmen
oder Ventile nicht
gelost bzw. gedffnet

Prifen Sie, ob alle
vorhandenen Klem-
men und Ventile ge-
6ffnet sind

Falls die Ansteue-
rung tiber Modbus
erfolgt, ist die LED-
des mittleren Tasters
nicht eingeschaltet.

Betatigen sie den
mittleren Taster, um
in den Modbusmo-
dus zu wechseln und
senden Sie die
Flussgeschwindigkeit
erneut Gber Modbus

Falls die Ansteue-
rung tber manuellen
Modus erfolgt, ist die
LED des mittleren

Betdatigen Sie den
mittleren Taster, um
in den manuellen
Modus zu wechseln

Tasters eingeschal-
tet.

und bedienen Sie
die Pumpe emeut
liber die Taster links
und rechts

Leckage/Spritzen von
Flissigkeit

Schlauch beschadigt

Wechseln Sie den-
Schlauch aus

Schlauchschaden
durch Uberdruck

Offnen Sie Klemmen
und Ventile vor dem-
Starten der Pumpe

Keine Modbusverbin-
dung mdglich

Keine Spannungsver-
sorgung

Priifen Sie, ob die
Versorgungsleitung
verbunden ist.

Achten Sie darauf,
ob am Netzteil die
LED leuchtet.

Falsche Kommunika-
tionsparameter aus-
gewéhlt.

Priifen Sie, ob der
richtige COM-Port
ausgewahlt wurde.

Prifen Sie, ob die
Kommunikationspa-
rameter richtig ein-
gestellt wurden:

Baudrate: 38400
Stopbit: 2
Paritatsbit: 0 (None)




Falsche Modbus-ID

Uberpriifen Sie, ob
die angegebene
Modbus-ID (Label)
mit der ausgewahl-
ten Modbus-ID in
der entsprechenden
Software (z.B. Blue-
VIS) iibereinstimmt
und nur einmal ver-
geben ist.

falsches Modbus-Re-
gister ausgewahlt

Uberpriifen Sie, ob
das richtige
Modbus-Register
ausgewahlt worden
ist (siehe Abschnitt
5.2)

Motor sehr heif}

Phasenstrom zu
hoch

Schalten Sie die
FPP1 aus und las-
sen Sie sie auskiih-
len. Die FPP1 kann
danach wieder in
Betrieb genommen
werden.

7. Wartung
Der Pumpschlauch muss regelméaBig auf Dichtigkeit und Verschleif3 iiber-
prift und gegebenenfalls ersetzt werden (Artikel-Nr.: Z-FF-00024).

Das Einlegen eines neuen Schlauches in die Pumpe erfolgt wie unter Punkt
4.1.1 beschrieben.

Die FPP1 selbst ist wartungsfrei.

Bei Verschleierscheinungen an anderen Teilen der FPP1 wenden Sie sich
bitte an die BlueSens gas sensor GmbH.
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8. Anhang
8.1. Technische Daten

Anwendungsspezifische Daten

Maximale Umdrehungsgeschwindigkeit:

Bis zu 300 rpm

Maximaler Fluss mit mitgeliefertem
Schlauch:

Bis zu 85 ml/min

Zuléssiger Umgebungstemperaturbereich:

15 -40°C im laufen-
den Betrieb

0 - 60 °C wahrend
Transport und Lage-

rung
Zulassiger Umgebungsdruckbereich 0,8 - 1,3 bar
Zuldssiger relativer Druck im Fermenter Bis zu 0,5 bar
Maximale Einschaltdauer 100%

Auflosung: 1 rpm bzw. 0,28
ml/min

Mitgelieferter Schlauch: BPT: 2,54mm ID;
4,14mm AD

Empfohlene Dimensionen des Schlauchs:

2,54mm ID, 4,14mm
AD

Mechanische Spezifikationen

Elektrische Ein- und Ausginge

Kommunikationsschnittstelle:

RS485 (Modbus RTU)

Spannungsversorgung:

24V DC

Breite 73mm

Héhe 75mm

Tiefe 120mm
(140mm mit 5- Pol-
Anschluss)

Gewicht Ca. 1kg

Schutzart P64

Maximale Stromaufnahme 200 mA
Anschlussbelegung M12- 5Pol- Stecker:
950
6. +24V
(S 7. GND
8. RS485B-
9. RS485A+
10. GND

Betriebsbedingungen
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8.2. Gewahrleistung
Die Gewahrleistungsfrist ist in den AGB geregelt.

s~ Hinweis
Ein Verlust des Gewahrleistungsanspruchs kann durch
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung, bei unsachge-
méRer Handhabung (z. B. Offnen der FPP1) und bei Ver-
wendung eines anderen als des Originalnetzteils verursacht
werden

8.3. Service und Support
Unser qualifizierter Kundenservice steht Ihnen als Partner gerne zur Verfi-

gung.
Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder direkt an uns:
Tel.:  +49 2366 4995 567 oder per E-Mail an service@bluesens.de

USA: 847 201 3124 oder per E-Mail an service@bluesens.com

8.4. Recycling und Entsorgung
Die FPP1, welche Sie von uns erworben haben, das Zubehér und die Ver-
packungen sind recyclingfahig.

P

Die FPP1 befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer
Verpackung. Verpackungen, die Sie nicht mehr bendtigen, fiihren Sie
bitte der ortlichen Wiederverwertung zu.

Recyceln und entsorgen Sie die FPP1 samt Zubehdr und die Verpa-
ckung gemag den fiir Sie geltenden nationalen gesetzlichen Bestim-
mungen.

Das Zeichen E auf der FPP1 bedeutet, dass Sie die FPP1 innerhalb
der EU nicht dem normalen Abfall zufiihren dirfen, sondern sie ge-
trennt hiervon der Wiederverwertung zufiihren miissen.

Wir empfehlen, zu entsorgende FPP1/Zubehtr an die BlueSens gas
sensor GmbH zuriickzusenden. Hierzu benétigen Sie eine Riicksen-
denummer, die Sie zusammen mit der fiir Sie glltigen Riicksen-
deadresse von unserem Serviceteam service@bluesens.de erhalten
kdnnen. Wir garantieren lhnen eine fachgerechte Zerlegung und ein
umweltgerechtes Recycling aller Komponenten! Dieser Service ist fiir
sie nattirlich kostenlos.

Sollten sich personenbezogene Daten auf der FPP1 befinden, so
missen diese vor der Zurlicksendung geldscht werden.
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8.5. Impressum
FPP1 Bedienungsanleitung - deutsch

Index Z-BA-Multi-FPP1
Version V3.00 Rev. 220615 003
© BlueSens gas sensor GmbH

Bilder und Zeichnungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen vom Origi-
nal abweichen, sie dienen lediglich Anschauungszwecken. Alle Angaben -
auch die technischen - kbnnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
Alle Bilder und Grafiken in dieser Bedienungsanleitung:

© BlueSens gas sensor GmbH, Herten.

Die Richtigkeit der Angaben in dieser Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig
geprift. Dennoch ibernimmt die BlueSens gas sensor GmbH keine Haf-
tung fiir Folgen, die sich aus etwaigen Fehlern in der Beschreibung und
den Abbildungen ergeben. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingun-
gen der BlueSens gas sensor GmbH.

BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25

D-45699 Herten, Deutschland
Telefon: ~ +49 (0)2366/4995500
Fax: +49 (0)2366/4995599
E-Mail: service@bluesens.de
Homepage: www.bluesens.de

Stand der Information: Juni 2022
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CE und FCC Zertifikate

9. CE und FCC Zertifikate
Die FPP1 ist konform mit der EMV-Richtlinie (2014/30/EU) unter Anwen-
dung der harmonisierten Normen EN 55011, EN 61326-1.

Die Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) findet keine Anwendung, da
keine Spannung groRer 24V genutzt wird.

9.1. CE - ZERTIFIKAT

EU-Konformitatserklarung geméas

EU-Richtlinie 2014/30/EU (EMV-Richtlinie)
EU-Richtlinie 2006/42/EU (Maschinen-Richtlinie)
EU-Richtlinie 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)

Wir, die BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Deutschland)

erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

Schlauchpumpe FPP1

In Kombination mit unserem Zubehor:

Stromversorgung,

Kabel

die in der Richtlinie des Rates festgelegten grundlegenden Anforderungen
fiir die Annahme der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die elekt-
romagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU), die Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG) und die RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) einhalt.

Die Beurteilung des Produktes zur elektromagnetischen Vertraglichkeit er-
folgte auf der Grundlage der folgenden harmonisierten EG-Normen:

EMI EN 55011
EMS DE 61326-1

Diese Erklarung gilt fiir alle nach dem gepriiften Muster hergestellten Ge-
rate.

HERTEN, 05.10.2021
Ort und Datum

vy S —
Unterschrift Her-
steller/Reprasentant
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CE und FCC Zertifikate

9.2. FCC ZERTIFIKAT

Konformitatserklarung

Wir, die BlueSens gas sensor GmbH
Snirgelskamp 25, 45699 Herten (Deutschland)

erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
Schlauchpumpe FPP1

In Kombination mit unserem Zubehor:

Stromversorgung,

Kabel

auf die sich diese Erklarung bezieht, mit denen der folgenden Spezifikatio-
nen ubereinstimmt:

FCC 47 CFR, 15B, §15.107 & §15.109

Diese Erklarung gilt fiir alle nach dem gepriiften Muster hergestellten Ge-
rate.

HERTEN, 05.10.2021
Ort und Datum

1o V _ ):‘.4/4,\_/
Unterschrift Her-
steller/Reprasentant




